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(Actos cuya publicacién no es una condicicn para su aplicabilidad)

CONSEJO

DECISION DEL CONSEJO
de 9 de septiembre de 1991

por la que se adopta un programa especifico de investigacién y desarrollo tecno-
l6gico y de demostracion para la Comunidad Econdémica Europea en el ambito
de la agricultura y de la agroindustria, incluida la pesca {1990-1994)

(91/504/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea vy, en particular, el apartado 2 de su articulo 130

Q

Vista la propuesta de la Comisidn (),

En cooperacidon con el Parlamento Europeo {3,

Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social (%),

Considerando que mediante su Decisién 90/221/Euratom,
CEE (%), el Consejo adopt6 el tercer programa marco de
acciones comunitarias de investigacidon y de desarrollo
tecnolégico (1990-1994), en el que se definen, en particu-
lar, las acciones que deben realizarse para contribuir al
desarrolio del potencial europeo necesario para la
comprension y explotacién de las propiedades y estruc-
turas de la materia viva; que la presente Decisiéon debe
adoptarse teniendo en cuenta los motivos expuestos en el
préambulo de la Decisién anteriormente mencionada;

Considerando que el articulo 130 K del Tratado establece
que el programa marco se ejecutard mediante programas
especificos desarrollados dentro de cada una de las
acciones ;

() DO n° C 174 de 16. 7. 1990, p. 60.

() DO n° C 48 de 25. 2. 1991, p. 145, y
DO n° C 240 de 16. 9. 1991.

() DO n° C 41 de 18. 2. 1991, p. 1.

() DO n° L 117 de 8. 5. 1990, p. 28.

Considerando que debe fomentarse en todo el ambit
comunttario la investigacién basica en el sector de la agri-
cultura y la agroindustria;

Considerando que en el marco del programa objeto de la
presente Decisién es deseable hacer que se evalien el
efecto econémico y social y los posibles riesgos tecnolégi-
cos ;

Considerando que, ademas del programa especifico sobre
recursos humanos y movilidad, podria resultar necesario
estimular la formacion de investigadores en el contexto
del presente programa;

Considerande que, en virtud del articulo 4 y del Anexo I
de ta Decisiébn 90/221/Euratom/CEE, e} importe que se
considera necesario para el conjunto del programa marco
incluye un importe de 57 millones de ecus para la accién
centralizada de difusién y explotacién , que se ha de
repartir proporcionalmente a la suma prevista para cada
programa especifico ;

Considerando que la mencionada Decisién establece que
uno de los objetivos de la investigacién comunitaria debe
consistir en fortalecer la base cientifica y tecnoldgica de la
industria europea, e impulsar dicha industria, haciéndola
mas competitiva a escala internacional ; que dicha Deci-
sién establece igualmente que la accién de la Comunidad
esta justificada st la investigacidon contribuye, entre ctras
cosas, a intensificar la cohesidn econdmica y social de la
Comunidad y a fomentar su desarrollo global armonioso,
respetando al mismo tiempo el objetivo de calidad cienti-
fica y técnica ; que se pretende que el programa objeto de
la presente Decisién contribuya a la consecucién de
dichos objetivos ;
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Considerande que es necesario  conseguir  que las
pequefias y medianas empresas (PYME) partucipen tode lo
posible en el presente programa; que se deben tener en
cuenta sus exigencias particulares, sin perjuicio de la
calidad cientifica y técnica del programa;

Considerando que es necesario, tal como dispone el
Anexo 11 de la Decision 90/221/Euratom, CEE, contribuir
a garantizar una mejor relacién entre la produccién de
recursos bioldgicos, terrestres y acuaticos, y su utilizacion
por los consumidores y la industna;

Cnsiderando la enorme importancia que tiene la invest-
gacion agricola y agroindustrial para la viabihidad vy
competitividad del sector agricola especialmente en las
regiones comunitarios menos desarrolladas y en las que la
agricultura padece desde hace afios problemas estructu-
rales cronicos ;

Considerando las oportunidades que representan las utili-
zaciones no alimentarias de las producciones agricolas,
tanto para favorecer la competitividad de la agroindustia
europea cOmo para participar en la reduccién de los exce-
dentes agricolas ;

Considerando todo lo que esta en juego {economia, sani-
dad, medio ambiente, turismo) en materia de defensa y
proteccion de ios bosques europeos contra los graves
riesgos de degradacion y destruccidén a causa de los incen-
dios forestales y la progresion de la desertizacién;

Considerando que se ha consultado al Comité de investi-
gacion cientifica y técnica {(CREST),

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

Se aprueba un programa especifico de investigacion y de
desarrollo tecnoldgico y de demostracion para la Comu-
nidad Econémica Europea en el ambito de la agnicultura y
de la agroindustria, incluida la pesca, tal y como se define
en el Anexo I, en lo sucesivo denominado « programa »,
por un periodo que comenzara el 9 de septiembre de
1991 y terminara el 31 de diciembre de 1994

Articulo 2

1. El importe que se considera necesario para ejecutar
el programa se eleva a 329,67 millones de ecus, tncluidos
los gastos de personal y administracién por un importe de
20 millones de ecus.

2. En el Anexo il figura un desglose indicativo dei
importe estimado necesario.

3. En el supuesto de que el Consejo adopte una deci-
sibn en aplicacién del apartado 4 del articulo 1 de Ia
Decisién 90/221/Euratom/CEE, la presente Decision sera
objetc de la adaptacién correspondiente.

Artrenln 3

En el Anexo I11 se detinen ias modalidades de la realiza-
c1on del programa, incluido el porcentaje de la participa-
ci6n financiera de la Comunidad.

Articids 4

I. Durante el segundo afic de aplicacion del programa,
la Comision procedera a la revision del nusmo y presen-
tara al Parlamento Europeo y al Consejo un informe sobre
los resultados de dicha revision, acompanado, cuando
proceda, de propuestas de modificacion.

2. A la expiracion del programa, fa Comision proce-
dera, per medio de un grupo de expertos independientes,
a una evaluacion de los resultados. El informe de dicho
grupo, junto con las observaciones de la Comisién, se
presentara al Parlamento Europeo, al Consejo y al Comité
Econdémico y Social.

3. Los informes mencionados en los apartados 1 y 2 se
elaboraran teniendo en cuenta los objetivos definidos en
el Anexo | de la presente Decision y de conformidad con
lo dispuesto en el apartado 4 del articulo 2 de la Decisién
90/221/Euratom/CEE.

Articulo 5

1. Los contratos celebrados por la Comision regularan
los derechos y obligaciones de cada parte, incluidas las
modalidades de difusidn, protecciéon y explotacion de los
resultados de la investigaciéon, de conformidad con las
disposiciones adoptadas en aplicacién del parrafo segundo
del articulo 130 K del Tratado.

2. De conformidad con los objetivos fijados en el
Anexo 1, se elaborara un programa de trabajo que se
actualizara cuando corresponda. Este programa de trabajo
definira los objetivos pormenorizados, el tipo de proyectos
que deban emprenderse y las correspondientes disposi-
ciones financieras que deban adoptarse. La Comisién
elaborara las convocatorias de propuestas de proyectos
basandose en dicho programa de trabajo.

Articulo 6

1. La Comisién sera responsable del desarrollo del
programa. Estara asistida por un Comité compuesto por
representantes de los Estados miembros y presidido por el
representante de la Comision.

2. El representante de la Comision sometera al Comité
un proyecto de medidas. El Comité emitira su dictamen
sobre dicho proyecto en un plazo que el presidente podra
fijar en funcién de la urgencia del asunto. El dictamen se
emitird segun la mayoria prevista en el apartado 2 del
articulo 148 del Tratado para la adopcién de aquellas
decisiones que el Consejo deba tomar a propuesta de la
Comisién. En el momento de la votacién en el seno del
Comité, los votos de los representantes de los Estados
miembros se ponderaran en la forma prevista en el citado
articulo. El presidente no tomara parte en la votacion.
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1.

a} La Comisién adoptard las medidas previstas cuando

se ajusten al dictamen del Comite.

b) Cuando las medidas previstas no se ajusten al

dictamen del Comité, o en ausencia de dictamen, la
Comisién sometera sin demora al Consejo una
propuesta relativa a las medidas que deban adop-
tarse. El Consejo se pronunciara por mayoria cuali-
ficada.
Si, transcurrido un periodo que no podra sobrepasar
en ningin caso los tres meses a partir del momento
en que se haya sometido ia propuesta al Consejo,
¢ste no se hubiere pronunciado, la Comision adop-
tara las medidas propuestas.

Articulo 7

El procedimiento fijado en el articulo 6 se aphicara :

a la elaboracién y actualizacion del programa de
trabajo a que hace referencia el apartado 2 det articulo
5,

a la definicidn y el contenido de las convocatorias ;

a la evaluacion de los proyectos y de las acciones
concertadas que menciona el Anexo HI y del importe
estimado de la contribucion comunitaria a dichos
proyectos y acciones concertadas cuando tal importe
sea superior a 0,5 millones de ecus;

a las excepciones a las normas generales, fijadas en el
Anexo III;

a la participacion en toda accion de organizaciones y
empresas de terceros paises a que se refiere el articulo
8;

a todo ajuste del reparto de la cantidad estimada nece-
saria tal como figura, con caricter indicativo, en el
Anexo II;

a la adopcion de medidas relativas a la evaluacion del
programa ;

a la fijacién de las modalidades de difusién, proteccion
y explotacidon de los resultados de las investigaciones
realizadas en el marco del programa.

2. Cuendo, en aplicacion del rercer guidn del apartado
1, el importe de la contribucién comunitarnia sea inferior o
gual a 0,5 millones de ecus, | omision informara al

—

g
Comite de los proyectos y de la: ..ciones concertadas v

dei resuitado de su evaluacion.

La Comision informara igualmente a! Comite de la aph-
cacidn de las medidas complementarias contempladas en
el Anexo IIL

Articulo 8

1. Se autoriza a la Comision a negociar, de confor-
midad con lo dispuesto en el articulo 130 N del Tratado,
acuerdos internacionales con paises terceros miembros de
la COST, en particular los paises miembros de la Asocia-
ci6n Europea de Libre Cambio (AELC) y con los paises de
Europa Central v Oriental con objeto de asociarlos a la
totalidad o a una parte del programa.

2. Cuando se hayan celebrado acuerdos marco de
cooperacion cientifica y técnica celebrados entre la
Comunidad y paises terceros europeos, los organismos y
empresas establecidos en dichos paises podran, en funcion
del criterio del beneficio mutuo, ser admiudos a participar
en una accidn emprendida en el marco del presente
programa.

Ningan contratante establecido fuera de la Comunidad y
que participe en una accion emprendida en el marco del
programa podra acogerse a la financiacién concedida por
la Comunidad al programa. Dicho contratante participara
en la cobertura de los gastos administrativos generales.

Articulo 9

Los destinatarios de la presente Decision son los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 9 de septiembre de 1991.

Por ¢l Consejo
El Presidente
WwW. KOK
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ANEXNG ]

CONTENIDO Y OBJETIVOS CIENTIFICOS Y TECNICOS DEL PROGRAMA ESPECIFICO

Las orientaciones del tercer programa marco, los objenivos cientificos y recnicos que persigue y las motiva-
ciones en las cuales se inspira son parte integrante de! presente programa especifico. Este ultimo se refiere al
conjunto de la agricultura, horncultura, silvicultura, pesca, acuicultura, industrias alimentarias y no alimenta-
rias {en especial pequefias y medianas empresas).

El punto I1.4.B del Anexo 11 de la Decision 96/221/Euratom, CEE forma parte integrante del programa espe-
cifico.

Dicho programa se compondra fundamentalmente de proyectos de investigacion vy desarrollo tecnolégico
precompetitivos encaminados a concluir en aplicaciones economicas viables que puedan alcanzar sus objet:-
vos. Debera, por tanto, prestarse apoyo a los estudios econdmicos. Debera evaluarse el impacto soctoecono-
mico de las nuevas tecnologias.

Se tendra por objeto, en todos los casos, la meiora del medic ambiente ;| se tomaran todas las medidas opor-
tunas para evitar repercusiones negativas sobre el medio ambiente y fomentar un desarrollo continuado,
desde el punto de vista econdmico. Se coordinaran todas las actividades afines llevadas a cabo dentro del
marco del programa especifico sobre el medio ambiente. Se concedera particular atencion a los enfoques de
orientacion de sistemas que consideren parte de un mismo ecosistema global a la agnicultura, las industnas
agricolas, la naturaleza o los aspectos socioecondomicos de las zonas rurales.

En este sentido se hara hincapié en agrupar diferentes partes o disciplinas del sector agricola y agroindustrial
dentro de los proyectos coordinados tanto vertical como horizontalmente, con inclusién de mas de una disci-
plina cientifica y/o conexiones con la cadena de produccion.

Un ejemplo de proyecto horizontal podria ser la investigacion sobre la produccion combinada de productos
alimenticios y no alimenticios a partir de un cultivo concreto.

Un proyecto vertical podria ser la combinacién de investigaciones sobre produccién de plantas, agronomia,
tecnologia aplicada tras la cosecha, elaboracion y propiedades de uso final a partir de un cultivo concreto.

Los provectos de demostracidn tienen por objeto demostrar, en una escala cercana a la realidad, la fiabilidad
técnica y viabilidad econdémica de un nuevo producto y/o de una nueva tecnologia, cuya posibilidad de reali-
zacidon haya sido comprobada a pequefia escala. Un proyecto de demostracion debera contar con la participa-
cion tanto de los productores como de los usuarios.

La investigacion contnbuira a mejorar la eficacia de las medidas propuestas en el marco de la Politica Agrana
Comin y de las demas politicas comunitarias implicadas, especialmente, para atenuar o eliminar los efectos
negativos en la perspectiva, por ejemplo, del desarrollo rural.

Se iniciara y respaldara la investigacibn prenormativa con el fin de proporcionar una sélida base cientifica
para el establecimiento de normas y reglamentaciones relativas a la produccién y utilizacién de los recursos
biolégicos.

Sobre la base y a Ia luz de los elementos anteriormente citados, se procede a continuacién a la descripcion
analitica del contenido del programa especitico.

Area 1. Produccién primaria en agricultura, horticultura, silvicultura, pesca y acuicultura

Los trabajos en este area tienen por objeto la adaptacién de la produccidn primaria a las demandas cuantita-
tivas y cualitativas del mercado y de los consumidores. Se tendran en cuenta las politicas comunitanas y la
necesidad de que evolucionen, incluidas aquéllas relativas a la agricultura y a la pesca, teniendo presente el
mercado intenor.

En todos los casos se perseguira una adecuada proteccion del medio ambiente tanto por medio de un
entoque que tenga en cuenta el ecosistema giobal como por medio de un desarrolio continuado desde el
punto de vistz econdmico. Mediante el fomento de interacciones positivas entre el medio ambiente y la
economia vy la tecnologia de la produccion primana, la actividad de investigacion y desarrollo contribuira a la
eficacia y competitividad de la agricultura, la horticultura, la silvicultura, la pesca y la acuicultura. Entre los
ejemplos de temas de investigacion, que se realizaran, de preferencia, teniendo en cuenta el enfoque sistema-
tico, se encuentran : los sistemas de produccién mas favorables para el medio ambiente, y la mejora cualita-
tiva de los productos agricolas, forestales, ganaderos y de la pesca, asi como para una mejor gestion de la
produccion vegetal y de la salud v del bienestar de los animales : sistemas de explotacién extensiva de los
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suelos v repercusiones economiias de las modificaciones del medio ambiente, incluidos jos cambios clima-
ticos {garannizando la coordinzcion de fas actividades ¢n este ambito con las del programa de investigacion v
desarrollo en ¢} ambito del medio ambiente) sobre ¢! volumen vy 1a calidad de la produccion ; v, finalmente,
los metodos eficaces de conservecion de los recursos. Se aplicaran metodos mas adecuados para la evaluacion
de los recursos bioldgicos. terresires y acuaticos v se <rearan mejores fecnicas para permilir una ¢xplotacion
mas especifica y duradera de los recursos biologicos.

El soporte crentifico v tecnico debera scrvir para reductr los desequilibrios v para una diversificacion en agri-
cultura, silvicultura, acuicultura v pesca, orientada hacia productos tradicionales y nuevos, tanto alimentarios
como no alimentarios, cuando las perspectivas de mercado sean favorables. Ejemplos de temas de tnvestiga-
cion son : cultives de fibra vegetal y oleaginosas. productos de alto valor afadido, especialidades regionales,
productos de la agricultura biologica, modo de prevencion y lucha contra las epidemtas, actividades agrarias
complementanas basadas ¢n explotacion de granja. cultivos vegetaies con fines energelicos, nuevas especies
explotables en acuicultura, v mejora en la explotacidén de los recursos pesqueros v en la prevencion de su
explotacién excesiva.

Se contribuira a la mejora de las condiciones socio-economicas en las areas menos desarrolladas y a corregir
los aspectos fisicos y/o socioecondmicos de la desertizacion v deforestacion. Los ejemplos incluyen - [+ D en
materia de control de la erosidn, sistemas integrados para la gestién de tierras marginales, prevencion y
control de los incendios forestales, cultive de especies resistentes a condiciones externas adversas, métodos e
instrumentos de repoblacion forestal en condiciones adversas y fomento de la pesca natural y de fas activi-
dades conexas.

Area 2. Insumos en agricultura, horticultura, silvicultura, pesca y acuicuitura

Los trabajos en este area fomentaran la competitividad v viabilidad de ias empresas de agricultura. silvicul-
tura, pesca y acuicultura mediante una mejor dosificacion de los insumos v la reduccion de los costes de
produccion. También contribuiran a la proteccion del medio ambiente y a la explotacion sostenida de los
recursos biologicos. Se prestara espectal atencion a las necesidades de las zonas rurales y costeras desfavore-
cidas o aisladas.

Se desarrollaran insumos compatibles con la proteccién del medio ambiente y rentables desde el punto de
vista energetico en la produccion de cultivos, la explotacién ganadera, la silvicultura, la pesca y la acuicultura.
Ejernplos de ello son las variedades de microorganismos, plantas, animales y peces perfeccionadas mediante
procedimientos geneticos (resistencia a organismos 10Civos v a enfermedades, rendimiento, calidad y adapta-
ci6n al medio ambiente); los nutrientes {piensos, fertilizantes y fijacién del nitrogeno en las plantas no legu-
minosas), los sistemas de lucha contra las plagas y las enfermedades (control integrado de plagas, vacunas,
lucha biolbgica contra las plagas); los equipos (maquinaria, herramientas, como por ejemplo, artes de pesca
que permitan mejorar la selectividad de las tallas y de las especies y sistemas de acuicultura) y los sistemas de
segutmiento y control {soportes fisicos y programas).

Area 3. Transformacién de materias primas biolégicas de la agricultura, la horticultura, la silvi-
cultura, la pesca y la acuicultura

El objetivo es proporcionar, mediante acciones precompetitivas, las bases de procedimientos (incluidos el
transporte y el almacenamiento) que permitan obtener productos competitivos, nuevos o perfeccionados, en
los sectores alimentario, no alimentario y energético (por ejemplo la biomasa). Habran de concebirse a tal
efecto nuevas aplicaciones industriales v energéticas para las materias primas bioldgicas que sean mas
eficaces, que no perjudiquen al medio ambiente y respeten la salud publica.

Se impulsaran nuevos y eficaces procedimientos de separacién, extraccién y transformacion de ias materias
primas biologicas — nuevas o perfeccionadas — de que actualmente se dispone (incluidos los productos
denivados de los procesos industriales tradicionales, por ejemplo la biomasa). Ello incluye, en principio,
nuevos métodos de tratamiento o de transformacion en que intervengan procedimientos fisicos, mecanicos,
quimicos y bioldgicos.

Se hara hincapi¢ en los procedimientos innovadores y eficaces que preserven o incrementen la calidad de los
productos transformados, mejoren la gestion de los recursos de agua y la utilizacién de los productos deriva-
dos. conviertan la biomasa en energia y en productos con otros fines industriales, reduzcan los desechos y la
contaminacion originada por actividades de transformacién o permitan la obtencién de productos biodegra-
dables.

Area 4. Utilizacién y productos finales

Se pretende potenciar un conocimiento mas profundo de las caracteristicas, a tenor de las necesidades de
usuarios y consumidores en materia, sobre todo, de salud publica y medio ambiente, de los productos finales
dernivados de materiales biolégicos (alimentarios y no alimentarios, incluidos los productos energéticos y los
productos de la silvicultura y la horticultura). Por otra parte, en el momento de definir las priontidades, se
tendran debidamente en cuenta las necesidades de la industria.
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Con respecto 2 los alimentos, los trabajos se centraran en definir v satisfac
fos consumidores. en la toxicologia, la higiens v la segunidad en materia de alim <1on. Otros ejemplos de
temas de investigacion y desarrollo son la interaccion dieta/salud | las caracteristicas sensoriales v organolép-
ticas de los alimentos ; las exigencias y habitos de los consumidores ; los aditivos alimentarios « naturales » y

los metodos de control de calidad : las repercusiones de la transformacidn, la manipulacion, el transporte vy el
almacenamiento: Iz relacion enire la distribucidon v los consumidores.

Con respecto al apartado no alimentario. se dara prioridad a la identificacion de los nuevos ripos de
productos que resulten menos perjudiciales para el medio ambiente {v de las caracteristicas necesarias a tal
efecto). Ejemplos de ello son los materiales biodegradables, los nuevos productos compuestos, los productos
quimicos (detergentes, lubncantes) v farmaceuticos cc icebidos a partir de materias primas biologicas, los
polimeros biocompatibles para, por ¢jemplo, aplicaciones médicas ; los agentes de liberacion prolongada para
medicamentos, simientes, fertilizantes, plaguicidas, herbicidas, etc.

La investigacion prenormativa cumplira un cemetido importante por cuanto sentara las hases cientificas para
definir v cahbrarA las caracteristicas de los productos (naturales o transformados), sobre todo las especialidades
que tengan un interes regional particular.

ANEXO I

DESGLOSE INDICATIVO DEL IMPORTE CONSIDERADO NECESARIO DEL
PROGRAMA ESPECIFICO

(en millones de ecus)

Area Desglose
1. Produccion primaria en agricultura, stlvicultura, acuicuitura y pesca 100
2. Insumos en agricultura, silvicuitura, acuicuultura y pesca 65

3. Transformacidn de materias primas biologicas de la agricultura, silvicultura,

acuicultura y pesca 100

4, Utilizacién y productos finales 64,67

TOTAL 329,67 (Y () ()

() Incluidos los gastos de personal. que ascienden a 9 millones de ecus, y los gastos administrativos, que ascienden a
t1 millones de ecus. El 10 % de los creditos se destinara a la investigacion basica. Entre el 2 % y el § % de los
creditos se destinara a la formacion de investigadores.

{} Se reservara una cantidad estimada necesarta de 333 miilones de ecus, no incluida en los 329,67 millones de
ecus, como contribucion del programa especifico « Agricultura y Agroindustria - a la accion centralizada de difu-
sion v explotacion de los resultados.

(3) De dicho total, 45 millones de ecus se reservaran para la realizacion de proyectos de demostracion.

El desglose entre diferentes lineas no significa que los proyectos no puedan pertenecer a varias lineas.
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ANEXO 11T

MODALIDADES DE REALIZACION DEL PROGRAMA ESPECIFICO

La Comision ejecutara el programa especifico basandose en los objetivo y en el contenido cientifico v
tecnico definidos en el Anexo L

Las modalidades de realizacion del programa especifico previstas en el articule 3, incluyen proyectos de
investigacion v de desarrollo tecnolégico. provectos de demostracion, medidas complementarias y
acciones concertadas. En su seleccion se deberan tener en cuenta los criterios enumerados en el Anexo I
de la Decision 90/221/Euratom/CEE, asi como los objetivos que figuran en el Anexc I del presente
programa.

— Proyectos de investigacién y de demostracién

Los proyectos de investigacion y de demostracidn seran objeto de contratos de investigacién y de
desarrollo tecnolégico de costes compartidos, asi como de una participacién financier: comunitaria
que no podra sobrepasar por norma general el 50 % para los proyectos de investigacidn y el 30 %
para los proyectos de demostracidn. Las universidades y demas centros de investigacién que participen
en acciones de costes compartidos tendran la posibilid_d de solicitar, por proyecto, bien una financia-
c10n del 50 % de los costes totales para los proyectos de investigacion y el 30 % para los proyectos de
demostracién, o una financiacién del 100 % de los costes marginales adicionales.

Como norma general, las acciones de investigacion y de demostracion de costes compartidos deberan
ser ejecutadas por participantes establecidos en la Comunidad. Los provectos en los que puedan parti-
cipar, por ejemplo universidades, organismos de investigacion y empresas industnales, incluidas las
pequefias y medianas empresas, deberan prever, como norma genreral, la participacion de al menos dos
socios, independientes entre si, establecidos en Estados miembros diferentes. Los contratos relativos a
acciones de investigacién de costes compartidos deberan celebrarse, como norma general, tras un
procedirmiento de seleccién basado en convocatorias rublicadas en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

— Medidas complementarias
Las medidas complementarias contempladas en el articulo 7 de la presente Decision consistiran en :
— la organizacion de s~minarios, talleres vy conferencics cientificas ;
— actividades de coordinacion interna mediante la creacidn de grupos integradores ;
— actividades de formacién de vanguardia, haciendo hincapié en la pluralidad disciplinar;
— el fomento de la explotacion de los resultados;
— la evaluacion cientifica y estratégica independiente del funcionamiento de los proyectos y del

programa especifico.
— Acciones concertadas

Las acciones concertadas consistiran en esfuerzos emprendidos por la Comunidad para coordinar las
acciones individuales de investigacion que se realicen en los Estados miembros. Podrar ser objeto de
una participacién de hasta el 100 % de los costes de concertacion.

- La difusion de los conocimientos adquiridos durante la realizacidon de los proyectos se efectuara, por una

parte, dentro del programa especifico y, por otra, mediante una actividad centralizada, de conformidad con
fa decision contemplada en el pdrrafo tercero del articulo 4 de la Decision 90/221/Euratom/CEE.

4. Cada propuesta debera inluir una declaracién sobre el impacto medioambiental que contendré el compro-

miso de respetar las normas de seguridad pertinentes.




